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Kiadó-hivatal:Rimaszombat, Janosi-utcza .‘Jő., illetve Ki'pást-tér 4 s/.. alatt R Vozáry Gyula tanárnál. Ide iutezendők a kiadóhivatalt illető előfizetési pénz-, hirdetmény-, nyilttér- és egyéb felszólalások.Hirdetési díj :Egy háromhasábos potitsor tér­fogata ...........................6 kr.H é ly e z d ij: minden beiktatás után.................................80 kr.
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Előfizetéseket elfogad: A „Gömör-Kislioni“ kiadóhivatala Kimaszomhat .Jánosi-uíeza L/ikoni-féle liá/han, nőm különben minden hazai postahivatal.Az előfizetési pénzek legczélszerübhen posta-utalvány ttján eszközölhetek. — Hirdetéseket csak a kiadóhivatal vesz fel.!vözségeink liá/tavt(\saMég nem oly régen volt. midón hallottuk a megyei közgyűlésen s olvashattuk e lapok ha­sábjain, hogy X .  község képvisolö-teslülote vett os el dott birtokot a nőikül. hogy csak szüksé- gesnek is tartotta volna azt a megyei közgyűlés- nők. mint illetékes hatóságnak, éveken keresztül bejelenteni.Kgy másik nagyközségről tudjuk, hogy föl- .uloiiri birtokot vett, lakosai annak árát három­szorosan űzették meg s mind emu k daczára most is tartozik a vételár összegének nagyobb részével.' *  “  iMegint más községben hosszú éveken át folytatott tárgyalások utján is nehéz volt meg­állapítani, hogy egy ily. a fentebbihez hasonló vétel községi vagy egyesek birtoka-e ? Eredetilegn  o(»gyesek vették. Mikor azonban látták, hogy ere-f 7 ̂  7 O t/j üknél többre vállalkoztak, községinek nvilváni- tolták. Akkor kérték a vármegye, segítségét, mi- kor már teljesen belemásztak a hinárbi. Uoml- kivüli eivlv es tapintat kolh»tt hozzá, hogy egy­részt a szerzett birtokot megtarthassák, másrészt hogy se az egyesek, sem a község, mint testület• rr • ” T ?az elvállalt s kamatokkal csak fokozott teher alatt áldozatul ne essék.Megyei közgyűléseink a nem rég múlt idő- ben több ily esetet hoztak napfényre, s azoknak látogatói tanúskodhatnak a mellett, hogy az em-O Vliléit, s általunk meg is nevezhető esetek nem egyedül állot ak.V % Ily viszonyok mellett mi sem természetestül), mint hogy községeinkben a községi pótlékok aránytalanul felszaporodtak és a lakosokat szer­fölött terhelik. Vagyoni helyzetük a nélkül, liogv* *  ”  vközgazdasági vagy kulturális emelésükre vala­mely lényeges és nagyobb mérvű áldozatot hoz- tak volna, mindii.kább sulvosahhá vált. A ren- de> közigazgatási költségek felemésztették min­dtől jövedelmüket.A kik községeink bolügveibe egv kissé mélveb- ben tekinthettek be. nem ok nélkül állították, hogy
T A R  C Z A.A z é 1 e t.Ki/oIihVt az erdő, az ágon

I i, meg iij rüg)’ lukadt,Virág \iiult. kék nefelejis a Z'ddtdJü lumb alatt —Madár dalolt, madár dalától Zciidült a völgy, ha lom.\ ad rózsa nyílt a puszta hói ezen, A szirlcs oldalon.Völgyön, halmon fénv. illat áradt,• ’  »A dús lem érzeten.VaiJró/.sa szirma óui főnyi»*;’. Harmatba linde fönn —
II ii uiafha, Iliit szárnyán a hajnal, 
l'iros iiajnal lio/.otl.Iv dve*énok a csacska szellő Szerelmet suttogott.•lölt a tavasz; jött: s elvirula, Virult tavasz fölült.I j szint cserélt a föld határa,I | mezbe öltözött. —.Melegebb lett, izzóbb az a fény, Tikkadva inig elült Italos madár, a rónaságra Arany kalász terült.Virága volt a kikeletnek, <>apou&ó lágy szele.Lágy szellőtől ingatva, ringott A ta zöld levele.Pacsirta száll fenn a magasba*, Pacsirta énekel. —Ib'/.sás tavaszt, arany kalászosMeleg nyár válla feí. —

$K e!re kelt a holt fényár is tavasz fuvalinihan ;Alk«>t, teremt a nyár hevével, l  illauia, fénye \uij __

közigazgatásunk leltet jo felfelé, de igen sok a kívánni való lefelé.Pedig a mint a rendezett vagyoni állapot képezi a család alapját, úgy az ország is csak akkor lehet erős, ha egyes községeinek háztartása is rendezett.Ezen elvet vallják megyei közigazgatásunk élén álló féríiaink is, kik a községek háztartásá­ra kiváló gondot fordítanak, s úgy a számadá­sokat. mint a költségvetéseket kelio időben bekö­vetelik s megfelelő szigorral és alapossággal megvizsgálják.Ezen szigor elől, midőn tőle több évi szám­adás követeltetett, keresett egv községi biró at: • Ohalálban menekülést, s ezen szigornak esett ál­dozatul több községi elöljáró, kik a közvagyontszabályellenesen kezelték.%Megelégedéssel hallottuk azért a legközelebb tartott megyei közgyükben, liogv nemcsak azn * er %j cr •'1887. évi valamennyi, hanem az 1888-ik évi
%/számadások nagyobb része is már e intéztekül,I . %/s liogv e tekintetben már csak kivételesen for- dúlnak elő mulasztások. Sőt a folvó évi költség-K C*vetések nagyobb része is már eiintéztetett.i_%jLátva és hallva ezeket, eszünkbe jutott azon alig két éve a megyei közgyűlésen előfordult eset. midőn egy főszolgabíró azon tájékozat­lanságát hangoztatta, hogy ő neki nincs joga aközségek belügveibe befolyni s a közgyűlésen kel-« ■ • ■ • • •lett ráolvasni a törvényt, melv azt világosan rendeli. A községek vagyona közvagyon. Jól esikc  • * 1 •azért tudnunk, hogy ez most már szigoiu ellen-• «. oőrzés alatt áll, hogy annak minden garasáról kellő időben számolni kell.Elismeréssel adózunk azért megyei közigaz- gatásunk vezérféríi tinak, kik nem riadva meg a sisiphusi munkától, nem az alantasabb tisztvise­lők előitélete és halvélcménvétől, ezen ügyeketv CT %Jhalmozott, napról napra fokozódó s értjükét meg­haladó teendők mellett is, rendes menetbe terel­ni képesek voltak.

Mig ott kihajt, liiiuos, virágos A pázsit os mező.É les báj a természet arc/, tu; . . Itt fenség, itt lmő. —Letűnt az is, virág madárdal, Kalászos rónaság. borongó ősz válla fel a nyárt. Halasztót szúrt az ág. —Jíaraszt között bús őszi szellő Zokogva, sírva sirt,Hervadt lombból a haldoklónak Zokogva ása sirt.Lön a balom, völgy- - letarolva — Kietlen, szomorú. —Kent és alant, bérc/.ei), lapályon, Enyészet, gx.isz. ború. —■V  * •Hús szenvedőn várt elmúlásra Kórágván a beteg. —Sírját, hogy liópihe befedje, Heszórja fergeleg.* *Hegét mondtam ; ime hevégzéinA dalt, az éneket. —Regét mondtam, képekbe szőveKésiéin az életet. —Rózsás tavasz az ifjúság,Virágos szerelem. —A férfikor izzó nyarával:•/Egy életküzdelem. —Parasztos ősz. az ősz öreg kor,Egv éltet élve le. —Csak múlt ja van. csak múltja, hulló Halasztja, levele, —A tűz, mely hevítő, kiégeti,A nap nyugvóra szállt.Csak hunyó, halvány fénye vet még Egy egy búcsú sugárl. —H o r s o d y  B é l  a.

1 >o íi mily készséggel s hazafias őszinte örömmel ismerjük el megyei főtisztviselőinknek abbeli tagadhatatlan érdemeiket, őszintén nvilvá- nitjuk azon meggyőződésünket, hogy itt. még nem állhatunk meg, községeink háztartása étidig majd­nem kizárólag csak a megélhetés legszükségesebb feltételeire szorítkozik. A biró, jegyző, a sorozás és szegén valup gyarapítására fordított költsége­ken kívül itt-ott találni még bikatártás s kivéte­lesen kisdedóvodai fedezetet.Annál ritkábban fordul elő azonban közmű­velődési s egyéb közgazdasági humanisztikus be­fektetés a költségvetésekben.Autonom községi rendszerünk mellett pedig ezen ügyek megfelelő felkarolása és megoldása községeink eminens feladatát képezi. Ezekben lát­juk fejlődésük s haladásuknak fokmérőjét. I l i  ez magasabbra nem emelkedett, annak okát nem törvénvliatósági tisztviselőinkben, nem magában*. oa törvényhatóságban, hanem egyedül azon körül-i/  O  7 v—• imenyben keressük, hogy községi életünkben nem vesz részt azon tényező, moly arra élénkitőleg, éltotóleg, iráuyadóiag hathatni, s nHynok visz- sza vo ii u Iását törvényhatóságimk e Isó tisztviseI<» jo is ismételve sajnálattal jelezte s közreműködésre felhívta, t. i. a földbirtokos osztály.Mi óhajtjuk, hogy minden községnek legyen a már megalkotott szegényalap mellett népkönyv­tára, kórháza, olvasó- és gazda-köre, faiskolája és gazdasági kis kisérló ludye. s a helybeli iskola fejlesztésére, legyen az községi vagy fehdcezeti, a költségvetésben nagyobb tételek vétessenek fel.S ha, a mire bizton számíthatni, a felfogá­sok és ezen íigwk vezeitbso ugv haladnak, mint
C T %■ v '  «<a legközelebbi három év alatt, ha intelligens és birtokos osztályunk az eddiginél nagyobb érdek-CT 1lődést tanúsít a községi ügyek s főként a köz­ségek háztartása iránt, bizton előre látni, hogy községeink nemcsak a közigazgatási költségetlesznek kénesek fedezni, hanem csekély mogeről-*totéssol alapokat képeznek közgazdasági <*s kultu­rális fel v i rá <ro /.tatásukra.Egy j > katonáról.Most, mikor a íélvihigot hctőlii c*ry szerencsés kalan lor felfújt Ilimévé, s a vikijrvárosok lávinia- liu/.aljai u^ys/.ólvái ali^ huzatnak villamos rezgésbe a ..brave géuérale- viselt dolgai nélkül, ebbe a mi jó kis esutoiás fészkünkbe is egy kellemes újság érkezett a napokban, mely bár nem a „brave géiiéra!e“ -ról hang­zik, de egv jó katonáról, a ki a mi \élünkből való vér, s a mint kis városunknak dicsősége, úgy előmenetelén s/.i\linkben bizonyára őszinte öröm fakad.Alezredes! Szépeu hangzik ez nekünk is nagyon! E> úgy e, még szebben hangzik Önnek alezredes ur, mikor visszaemlékezik a pajkos gyermekkor boldog éveire, meiyek tatása közben az ön daliás alak ja felnevelkedett ?K a I m a n K r i g v e s magv ar bonvédbuszár alezre-

kT' % c  ,d*‘s Rimaszombalbati születeti, s a ma is tisztes lielvheli K á I ni á ti családnak egyik kitűnő sarjadéka. Bölcsőjét nem ragyogta körül íőuri korona ténye, s pályáján hala­dását nem segítették elő magasrangu pán lógók, igy an­nál nagyobb érdeme, hogy saját erejéből ily magas állásra kiizdte fel magát.Gyors előmenetelét (alig 45 éves , s e héten lett őrnagyból alezredessé előléptetve) fényes katonai tehet­ségeinek köszönheti. Fiatalabb korában több hadgyakor­lat alkalmával ő Felsége előtt is feltűnt daliás szép alak­ja s vakmerő lovas bravou«jii által.Ezekre alkalomadtán még nemsokára visszatérünk, most még azt akarom megemlíteni, hogy e napokban — mikor kinevezését a hivatalos lap meghozta — találkoz­tam épen apjával s gratuláltam neki.„No Frigyes bácsi (az öreg is Frigyes) csak büsz­ke lehet a fiára, hogy olyan nagy úrrá lett.“„Szerencséjének ürvendek — feleié az öreg — de Büszke ő rá csak az lehet, ktuek előmenetelét köszönheti, ez pedig ő saját m aga.“Ennél nagyobb dicséretet apa nem mondhat gyer­mekére, azért irtain ide.Egyébiránt: nyíregyházai térparancsnok alezredes ur, jelentem alássan. őszintén kiváltjuk, hogy örömünkre soká’g éljen, de azért ne tessék elfelejtkezni a jo Bátyi­akról sem! S z o m b a t i .



A eselédiigyrol.Nem múlik el bét, nem múlik el nap, hogy cseléd- iigjüuk inai siralmas állapotáról panaszt re hallanánk egyesek részéről, panaszt, mely koséiü a kitakarásig Mindenki érzi ez ominózus állapot tarlhatlanságát; érzi, hogy annak elóbb-utóbb inog kell változnia, ha csak a
V * *házi békét nem akarjuk prédául dobni annak vétkes ép­ségben hagyásáértO VHová tinit a régi jó idő, midőn a cseléd hü őre volt gazdája vagyonának ? Midőn a család benső tagjául tekintette magát s borongott, ha kenyéradóit szoinor- kodni látta, s örült, ha azok egéről elvonult a vihar. Hová tűnt a szép idő, midőn a cseléd mindenben alkal­mazkodott a házi szokásokhoz, midőn zsinórmértékül vette a háziak példányszerü erkölcsösségét s megboesát- hatlan bűnnek tartotta volna a tisztesség elleni vétséget? Hová tűnt a szép i d ő ? . . .  A sem m iségbe... Elnyelte a modern szokások mértéktelen gyom ra! — — Hűség, szelídség, jámborság, erkölcsösség és munkásság isme­retlen logalmak a mai kor cselédjei előtt, — nem is csoda, hiszen az erkölcsi élet sülyedésének legszembe- szökőbb jelei náluk mutatkoznak legnagyobb mértékben.Alig van közöttük egy-kettő, aki érdemessé igye­keznék magát tenni a család bizalmára, szereidére, ellenben ha azt akarnék konstatálni, mily nagy azok száma, kik hűtlenségükkel, pontatlanságukkal és botrán- koztató magaviseletükkel lerontják a magok és gazdáik közötti békés viszonyt: bizonnyal vehetnék az egész — „frekvenciát.“Pedig a mostani cselédviszonvok sokkal kedvezői)- bek rájok nézve a régieknél, kedvezőbbek már anyagi oldaluknál fogva is. Évtizedek előtt a cseléd majdnem fe­leim bérért állott szolgálatba, és eszébe sem jutott hónap­számra fizettetni inuukásságát. Ma már a havi szegődség a főczél s ha akadnak is némelyek, kik még nem isme­rősek a modern kor e vívmányával s jóhiszemüleg lekö- tik magokat uj évtől — új évi g:  pár havi szolgalat után, midőn már a szükséges „prakszist“ megszerezték a gya- korlottabbaktúl, azok is megunják helyzetüket s igyekez­nek a köteléket bánni áron is szettépni, csakhogy a „korral haladó társnőiktől'* el ne maradjanak.Hát hiszen még az annyira káros havi szegődség ellen sem volna kifogásunk, csak legalább megbecsülnék az illetők magokat — no, meg a gazdáikat is! Hanem épen ebben rejlik a baj valódi oka.Ma napság már figyelmeztetni sem lehet a hónap­számra beállt „cseléd úrnőket'* elkövetett hibájukért, mert tüstént felmondással fenyegetőznek, s ha ebbeli nvilatkoza-

•r C  • •tukat nem vagyunk hajlandók tudomásul venni, addig törik a borsot az orrunk alá, hogy magunk leszünk kénytelenek túladni rajtok. Hát még ha valaki azt akarná megtil­tani nekik, hogy „ismerőseiket“ ne fogadjak el a kony- liahelyiüégbcns ne traktálják az asztalunkról elcsent „étel- iuaradek“-kal! . . .  He már akkor folyton cselédsziikében kellene szenvednünk.A/, utóbbi időkben a gazdasági egyletek a cseléd­jutalmazást tűzték ki czélul, hogy a/, elmérgesedett ba­jokat gyökeresen orvosolják.Hit hiszen elég humánus intézkedés ez. fökép ha a „jutalmat“ vesszük tekintetbe, do felünk, hogy ez az atyáskodó gondoskodás többet árt. mint basznál, mert a mostani tüilletlen állapotok fő okát épen abban találhat-
Gomörvi'mncgye alispánjai.Vármegyénk a maga jegyzőkönyveit.) inos Zsigmond halála óta vezeti ; de tiszti karára vonatkezólag egész a \ í \ .  század kezdetéig tudunk adatokat (elhozni, legin­kább nemesi családaiuk leszármazási fájáról, a ind a iáimi g ’.e legtekintélyesebb családai hazafias büszkeség-« 7  w * w c  ’ge! jegyezték fel az illetőnek neve után a megfelelő titulusokat, vagy ha nő volt: azon jeles férfiú nevét, a kit a Indgy kezével boldogított.~  •/ oA legrégibb alispánunk, a kiró! a történelem meg- emléks/ik S á n d o r  volt l.'H 1 ben, majd ismét tizenegy évre rá d á k  ah ismeretes. Volt-e időközben valaki más is? teljes bizonyossággal nem tudjuk, valamint azt sem, liogv. ugyanazon Jakab volt-e ez az égvén vagy valaki unis, a ki 132G ban Miklóst felváltotta, a kinek liivata- loskodisa 1324- 1325 női \an keltezve.A „Századok“ 1874 es 1875. évfolyamaiban P e s t y F r i g y e s  közölte legelőször Gőmörvánnegve alispán­jainak sorozatát, a mely legújabban dr. ( ’ s á u k y  D e- / s ül i ek  az országos levéltárban őrzött pecsétekről szer- i:esztetett j-gy/éke nyomán felülvizsgálva, mintegy (30— 7o g i n r e  t -in-tő nagy megszakításokkal 1820-ig egész vt a f f y  K á r ó l  v i g  a kinek megválasztatását a me- v ében éiő öreg emberek sokat emlegettek.• « oA dr. C'ánky müvéből értesülünk, hogy az 1339 ik len ugyanazon alispánok szolgáltak, a kikről a meg- 3/.ő esztendőben Pesty Frigyes megemlékezett, ezek zid az egyik t eve J á n o s  volt, de hogy családi névenC »  rZj i!> ic s k a i vagv T o rn a 11 v a i nevet viselte e ? ma még* •  r y• onytalan, 1342 beu és 1353 ban J á n o s  előfordul gint; de hogy két vagy három különböző alispánról • e itt .szó, azt csük a jövő fogja kideríteni.1339 röl szinten két alispánunk volt egyszerre G - •rgy és I z s á k :  amannak az édes apját is Izsik- : . • ivák, s igv feltehető, hogy emez testvéröcscse. is .t tárcának; legalább előbb tehető fel. mint hogy ,!/. ‘ egyszerre szolgált volua hasouló állásban a tulaj­don fiával.A X IV . század végén a D e r e n c s é n y i  család z rej ti (jömórben, igy 1393 ban e családból száműzött 

1 it i e 1400 körül T o r n  a 11 v a i P é t e r  szolgait, i {» *3 í.. 111 pedig I v á n  f a l v i  P é t e r .  Ezen itt említett l’iii dívái Péter valószínűleg egy más hasonló nevű

juk, hogy a cselédek kivétel nélkül tulkóvebdok ! Ga még hozzá legyezgetjük is e gyengéjüket a jutalmak osztogatásával, akkor meg épenségg 1 magunk alatt vág- juk el a fát.Nem lenne e jobb, czélhoz vezetöbb, ha c helyett teljesen és kizárólagosan a hatóság venne kezébe a ese- lódiigyet s ftdállitaná a cselédbejelentesi hivatalt, mely szigorúan kötelességévé tenné a szolgálatba lépőnek a gazdája iránti tiszteletet, erkölcsös magaviseltet, hűseget és a mi fő : a z é v e s  s z o I g á I a t o t, s ha a cseléd— elfogadható okok nélkül — ennek daczára is ott hagyná helyét, nem a puszta hazakisértetéssel, hanem a törvény teljes szigorával büntet tolnék.Az ilyféle intézkedés jobban segítene a hajon, minha a gazdasági egyletek aranyérmeket, díszokleveleket ősz-“  O vT%7 %/lógatnának ki a „havi díjban részesülő cseléd úrnők“ között.Ragadja meg hatóságunk a kezdeményezést s tegye meg az első lépést, mely azt hisszük, áldást hozna a manapság már nagyon is niiserábilis állapotban levő cseléd ügy üukre. P. Gy.A losonczi hadkiegészítő parancsnokság­nak az 1889. évi fősorozás tervezetére vonatkozólag a sorozó bizottság polgári osztálya részére következő szer­vezeti, utasítási és eljárási rendszabály állapíttatott meg:K ezdetét veszi a sorazás Dobsináu május 11-én,— következőleg: utazik a bizottság május 10 én Dobsinára.— polgári elnök az alispán, polgári tagok Sárkány Miksa. Szontagh Boldizsár in. biz. tagok, polgiri orvos Dr. Maurer Arthur járási és Ibii. főorvos.Május 12 én utazik a sorozó bizottság Rozsnyóra.Május 13 áii sorozás a városi járás területéről : pol­gári elnök az Alispán, bizottsági tagok Xehrer Mátyás és Markó J .  Imre, polg. orvos Dr. Maurer Arthur járási és f lili főorvos.Május 14. 15. lG-án soroz a rozsnyói főszolgabí­rói sorozó járás. Polgári elnök az alispán, a bizottság polgári tagjai S/ontagli József és Máriás*)’ Rim a m. biz. tagok, polgári orvos Dr. Maurer Arthur járási cs tbli főorvos.Május 17 én utaz k a bizottság Jolsvi’ ra.Május 18 áu soroz a jolsvai városi sorozó járás, polgári elnök az alispán, polgári tagok Ruzilidesz Gusz- táv es Madarász József, polg. orvos Dr. Szabó Samu megyei főorvos.Május hó 19. 20. 21. 22. napjain soroz a nagy- röczei lószolgabirói sorozó járás. Polgári elnök az alis pán. bizottsági tagok Henc/.elman Alfréd és Podlnaczky Endre m. biz. tagok, polgári orvos Dr. Szabó Samu m. főorvos.Május 23 áu utazás Xagy-Rőczére.Május 24 én sorozás a nngyrőczei városi sorozó járás részéről Polgári elnök az alispán, bizottsági tagok Mihalik Dezső. Rirdossy Pál m. biz. tagok, polgári or­vos Dr. Szabó Samu in. főorvos.Május 25-étól Junius lió 1-ig az ujonezozás a vár­megye területén szünetel.
.1 usiius hó l-éu érkeznek a sorozó bizottság kato­nai tagjai Rimaszombatba.Jmiius hó 2. 3. 4 és 5. napjain állít a rimaszécsi sorozó járás. Polgári elnök az Alispán, bizottsági tagok Madarassy Gyula és Káy Viktor, polg. orvos Dr. Szabó Samu ni. főorvos.Junius hó (3. 7. 8. 9. napjain állít a rimaszombati főszolgabírói sorozó járás. Polgári elnök az ’alispán, bi­zottsági tagok Okolicsányi Gáspár es Samarjay János, polg. orvos Dr. Szabó Samu m. főorvos.E helviilt utasitatik rimaszombati járásbeli főszol- gabiró, hogy tekintettel arra, miként június hó 9 én Pünkösd első napjának ünnepe leend, a megvizsgálandó

egyénnek, habár a X 1 \ . században ( H . . )  egv J á n o s  m e s t e r  nevű alispánt is emleget a töitenelem, s kinek az apját hasonlóképeii Péternek hívták ; bár nem egé­szen bizonyos: váljon a Tornallyui vagy az Ivánfalvi család tart-e hozzá jogot?Pesty Frigyes 142(3 bői S z e n t e r z s é bot i  I m r é t• * ' *nevezi meg. az országos levéltár itt említett, katalógusa szerint, ez a név hat évre rá megint előkerül. 14G8 bői P e r  b u s h á z i  G y ö r g y  alispánon kivid hasonló állas­ban Ha ró ez G e r g e l y t  ismerjük, a kit Pestv M e I e- t h e y  R a r u c z n a k  mond. 1 4G9 ben ismét egv D e r e n -  e s é n y i  I mr e  a vice-ispán, talán unokája vagv déduuo kája annak, a kiről 1393 ban is van szó: 1477 ben me­gint S z k á r o s i  T a m á s  szintén egvik ivadéka lehetett annak az I s t v á n  m e s t e r n e k ,  a ki 1381-ben fordul elő s a kinek megint az apja volt Miklós (de Szkáros?)Hunyni S o  Id os V i n e z e ,  mint alispán 1475 beu
és 1477-ben lordul elő; amaz évben Derencsényi Imre•>volt alispán társa neki, em**bbeu S/.károsi Tamás. Az 1492 ik évben ív u i nai  P á l t  mutatja be dr. Cs.iuky, a kit Pesty annak idején a megelőző esztendőről nevezett meg és pedig He l l é n i  L á s z l ó  társaságában, mig (’sáuky ót az 1493 ik esztendőről F e  11 a I v i E á s z I ó alispánnal hozta kapcsolatba.1498 ra vonatkozólag az országos levéltár P i l i n y i  L á s z l ó i  említi fel, a kéül Pesty még semmit sem tudott, ellenben T o r n a 11 y a i J á n o s t  nemcsak lf)U3 ban hanem 1498 ban is szerepelteti, a ki 1520-ig még hat ízben előkerül, szintén igv S o l d o s  L á z á r  is, aki 1403-tól kezdve 1412 -ig említve van hétszer-nyolczszor.A mohácsi vészt megelőző időszakról D e r e n c s é ­ny i  Péter az utolsó előtti, a kinek pecsétjét 1518 ról ismeri az. országos levéltár; s T o r n a l l y a i  J á n o s  a legutolsó a kinek pecsétjét 1520 hói említi CNáiiky.Most tellát már a H.iriholoniaeidesz. Xagy Iván. Pesty Frigyes, Csánkv Dezső es Ebeczky Emil nyomán — mint mondánk — körülbelül Gl;— 70 régi gömörme- gyei alispán nevét ismerjük, a kiknek névjegyzékét, de talán rövid életrajzi adatait is alkamilag be fogjuk mu­tatni a „Gömör-Kishont“ t. olvasó közönségének.Jó  volna azonban ha olykor történeti feljegyzéseim- hez mások is liozzá szólnának s én Inlás köszönettel fogadok minden, hírlapikig vagy magánúton velem köz-

hadkötelesek berendezését akként eszközölje, hogy azok már június 0. 7. és 8 án mindannyian megvizsgáltathas­sanak, — s igy 9-én a bizottság már csak zárülesét legyen hivatva magtartani.Junius hó 10 ik napján állít a rimaszombati városi sorozójárás. Polgári elnök az alispán, bizottsági tagok Institórisz Endre és Xagy Ferenc/,, polgári orvos Dr. •Szabó Samu m. főorvos.Junius I t -én utazás Tornáikéra.*Junius 12. 13. 14. 15. napjain állít a tornallyai sorozó járás. Polgári elnök az alispán, bizottsági tagok Szentmiklóssy István és Moész Miksa, polpári orvos Dr. IS/.abó Samu.A sorozás mindenütt az ujonezozási előmunkálatok tüzetes megvizsgálásával veendi kezdetét, az után elint-*z- telnek az. igény jogosultsága tekintetében a felszólamlá­sok. E/.ek után következik az állítás a lajstrom könyv sorszáma szerint, megvizsgáltatnak a póttartalék és hon- védnyilvánlarlásból e/,imvesztés folytán állíttatni rendes hadkötelesek vagy ezeknek megvizsgálandó hozzátarto­zóik, és mindezek után lezárat ik a sorozó eljárás és el­készíttetik az állítás eredményéről szálló kimutatás.Az alispánnak történhető akadályoztatása esetére helyettes elnökül Dohsitiára, Rozsnyóra es Rimaszombatba Lukács Géza m. l-ső aljegyző, — Jolsván és Nagy-Rő- ezéro Mihalik Dezső, — és Tornallvára, Tornallyai Zol-* * Jtán m. biz tagok küldetnek ki.Járasbeli lószolgabirák és városi polgármesterek felliivatnak, tegyék meg az intézkedést annak idejében, hogy a felhívott korosztály beli hadkötelesek teljes szam­bán, józan fővel és lehető tisztára kimosakodva és öltözvo jelenjenek meg a sorozó bizottság előtt.Rimaszombatban, 1889. április hó 2G-án.Alispán helyett: U j h á z y , főjegyző.
Vilii

Bernáth Gyula népbanki igazgató urnák.Azon községi hitelszövetkezeteket, molyok fölállítására kozdoményozó lépések tétettek, nőm kópzolhotom magamnak másképen, mint hogy a foldmiveléssol par excellence foglalkozó megye­beli lakosság községek szerint társul a végből, bogy az egymásért egyetemleges jótállás utján a most szokásos kamatlábaknál kisebb kamat mellett kölcsönhöz juthasson.Minthogy pedig az én személyes tapasztala­tom az, liogv a földbirtok már most is annyiraV - ‘  «meg van torhelye kölcsönökkel, liogv a tiszta földbirtok maholnap a ritkaságok közé fog tar­tozni, s a földművelés, mint élet- és keresetmód, nehezebbitését a hitelü/.h-t feladatának nem tart­hatom, véleményem az, hogy a községi — job­ban mondva falusi — hitelszövetkezetek felállítása a mezőgazdaság fejlesztésére üdvös hatással nem lesz.„Kereskedelem és ipar“ kifejezéseim alatt nem érthettem, nem is értettem a nagy — gyári — ipart és kereskedelmid, mert ilyen megyénk­ben nincs is, hanem igen is értettem kis ipa­runkat, mely régi viszonyainkhoz képest is csak stagnál most, s melynek fejlődésére, consolidálá- sára — ha ezelőtt ötven évvel hitelszövetkezetek alakulnak — véleményem szerint csakugyan has/-* o  %Jnos lett volna. S megengedem, hogy az ipar- hitelszövetkezetek most is sok feladatot oldhatná­nak m eg, mert azon téren nagyobb mérvű a radikális haladás, melylyel lépést kell tartamok, de a mezőgazdasági életre, — mely az újjászü­letés terheit kiheverni még jóformán meg sem kezd!*.», — csak azért, hogy a pénzintézetek előtt uj működési tér nyíljék meg — czélszeriinek nem tartom.De egvultal nem is vonom kétségbe az ellen-c ’ • f jvélemény jogosultságát, s ha a kérdéshez hozzá-szólottam, ezt csak azon reményben tettem, liogv* ” »e lapok szerkesztőjének az ez ügyben megjelentelső czikko mellett kifejezett észrevétele szerint is az elvi discussió az ügynek csakis javára szolgálhat.A hitelszövetkezetek kérdése olv óriási tliéma,tmelynek csak vázlatos kifejtése is igénybe venne egy jókora kötetet, s mely e lapok szűk terét tapintatosan el nem özönlludi. ezért nem bocsát­koztam annak részletes tárgyalásába, és azért, mert nem gondoltam, liogv — talán kevesebbn  7 “ «tehetséggel, — do semmi esetre sem olv értei- illetlenséggel irtain ni(*g czikkemet, hogy annak alapján valaki azon meggyőződésre juthasson, hogy „lényegileg a dolgot nem ismerem.“L ő r i n c z  v G v ö r g y .

lend5 helyreigazítást. F i ú d  u r a I in re.

Városi ugye!».Rimaszombat város képviselő testületé mult he 25 én képviselő testületi közgv ülést tartott. — mclvui a lapunk mull számában közlőit tárgyak kerültek szőnyegre. Az italmérés all. megváltása fulvián kérelmezendő kár­talanítási összeg alapjml Rimaszombat es Szabadka pusz­tára nézve a bérösszeg, a melynek főösszege 137.41.) Irt 19 kit. annak V5 része 27 4";3 Irt 03 es 4. krt teszen — Iiatároztatott alapul vetetni. A lamáslali italméiési jog mán 1882 tői 18SG ig év végéig élvezett jövedelem
1 r rész átlagban IG08 forint, a kis-gömori italméiésij"g  után 1 rész átlagban 50 Ionnt, a kurincz pusz­tai italméiési jog után a ballti pusztához, arányitva az1882— 8G ik évben elvezett jövedelelem 834 Irt 80 kr., 
*/5 része 1GG Irt 9G kr.. melyből 10°/0 levonva a lelma­radt 150 Irt 20 kr, húszszoros összege 3005 írt 20 kT„ kéretik a kártalanítás alapj ml megillapittatui.



A jiinosi ufezának járdával való ellátása iránt készí­tett terv a munkálat végrehajtásának alapjául elfogadta­tott. 1 f) napi közszemlére való kitétele után annak vég- reliajtásával a tanács bízatott meg.A  csendőrségi laktanyára vonatkozólag az a hatá­rozat hozatott, hogy a törvényszék és Stolcz József háza közti belsőséget építési térül az esetben haj andó a város kijelölni, ha előzetesen biztosítási nyer az iránt, hogy a szárnyparancsnokság is ide helyeztetik át.A lőtér ismét átalakulást nyer, amennyiben Ethey Frigyes mostani kis háza helyén díszes emeletes épüle­tet log emelni, melyre az építési engedely elnyerése czéljábol a terv a hatósághoz már be is adatott.A múlt évi városi zárszámadások megvizsgálására választott bizottság megbízatásában, eljárván a számadá­sokat jóváhagyólag záradékolta, melyek május 1 -tül szá­mított 15 napra közszemlére kitétettek.A göniörn.egyel orvos-gyösyszerész egye­sület tavaszi gyűlése.Folyó évi April hó 29 én tartatott meg az egyesü­let tavaszi gyűlése.Mindenekelőtt sajnosán kellett tapasztalni, hogy a vidéki tagok oly gyér száminál látogatják a gyűlést, holott — miként annak lelolvása most is megmutattaV t  '— igen kedvező benyomást és értékes tanúságot nyúj­tott az a jelenlevőknek, a mennyiben a tárgysorozat elég bő és valóban érdekes is volt.A muhi ülés jegyzőkönyvének hitelesítése után a pénztáros évi jelentése olvastatott lel, melyből kitűnt, h >gy az egyesület pénzügyei a legjobb kezek által vezet­tetnek ; miért is pénztáros Liszka József urnák az ülés elismerést és köszönetét szavaz.Harmadik tárgynak az orvosi rendre nézve jelen­leg oly igen fontos, sőt életbevágó jelentőségű tárgy, az orvosi kamarák behozatalának kérdésé került szönvegre.• oKz ügyben ugyanis mozgalom indult meg a fővárosi irányadó orvosi körökben s onnan szúliittattak fel a vi- déki orvosi egyesületek véleményadásra, illetve a terve­zethez való hozzájárulásra. Egyesületünk, bár ily felszó­lítást a központból — talán tévedésből — nem kapott, mégis a hozzászólást szükségesnek kimondván, elli.vá- rozta, hogy a központba feliratot küld, melyben a kama­rák eszméjét jeleu tervezetében —  minthogy ez igy sem a közegészségügynek, sem az orvosi rendnek üdvére vezetni nem log — magáévá nem teszi, illetve ulioz nem járulhat.Nfgveds/er következett Dr. Szabó Samu megveitiszti loorvos felolvasás;i (lümorvármegve 1888 ejik évi^ .■egészségiig)i állapotáról. A gondosan és nagy faradság­gal szerkesztett staliszticai munka igen tanuságos bete­kintést nyújtott a megye egészségügyi állapotába, miért is előadónak az ülés köszönetét szavazott s ielkerte hotrv kimutatásait más években is mutassa be.M<<st Dr. Marikovszky István kórházi orvos mutatta be a mull évi kői bűzi kimutatást, uielvnek magv aláza­tául. illetve kibővítéséül i)r. Löcherer Tamás kórházi igazgató tartott valóban érdekes és tanuságos felolvasást a kórházban szerzett tapasztalatairól, és pedig főleg az egyes betegségi alakoknál a tudomány által a legújabban felfedezett szelekkel elért eredményekről. Felolvasása élénk eszmecserét támasztott, melyben a jelenvoltak leg­nagyobb része részt vett.Evvel a gyűlés végét érte, és este 8 órakor meg-nkezdődött a szokásos vacsora, mely a legjobb kedélyben folyt le es belenyillőit a késő éjszakába, jelül annak, hogy a komoly hivatás embereinek is jól esik a szó­rakozás. Tósztokban annyira nem volt liiánv, hogy nem maradt *. endeg, ki el ne mondta volna a maga mon- 
dW ját. __________.Helybeli liirelí.

Kálmán Frigyes honvédhuszár őrnagyot, városunk kitűnő szülöttjét, a/. 5. bunvédliuszár ezred II. osztálva parancsnokát, cz*,n állásában való meghagyással a király folyó évi ápril 27 én Schöuhiuniiban kelt legfelsőbb el­határozásaiul alezredessé nevezte ki. — Továbbá K ä m ­m e r e r  István tüzér tiszthelyettes hadnagyivá nevezte- tétt ki május 1 lő| számító ranggal, kit — mint sajnálat­tal értesülünk — egyúttal szolg.dattételre Hudapestre he­lyeztek át.
Liszka József közbecsülésnek örvendő, helybeli gyógyszereit, ki egyszersmind a tiszai ág ev. ogVfliáz- kel'ület érdemes pénztáiosa, legközelebb az a megtisz­teltetés él te.  hogy az alsó- é < felső-szkálnoki, meg a tót-pokorágvi ág ev. egyházközségek közös akarattal egvliazleliigyelóvé választották meg. A szép bizalom — habár az gonddal és teherrel is jár — szelén}* és ön­zetlen embernek jutott, az illető méltán megérdemli.
Eljegyzés K a i ö c s  ay F a j o s ,  hely M i  kir. tör­vényszéki ti<zi v iselo csinos es kedves leányát. E r z s i k é t  eljegyezte Z s u f f a  halmán helybeli jó Ilii ü inűbádogos.
Prúnyi Ida helybeli ág. ev. kántor-lanitónk leátiva,

1. Iio •> eu iijbol elfoglalja kisded‘*vonői állomását K ö v i  koz.-egoben, hova a közbizalom ismételve meghívta. — Nevezett április bő 22 én .állott jegyet O r o s z  (iyula kövii kereskedővel Eme utóbbi hirt kérelemre közöijük, egy mások állal idő előtt közzétett hasonló liir czáfola- lánl azért, tűivel a jegy vallás valóban, csak a most közöltnapon történt. Kívánjuk, hogy mindkét pályáján siker koronázza!
Buzaszentelés. 8/.ont Márk napjai követő vasárnap délelőtt jén, szép napfényes időben, a szokásos korín Miét megtartása mellett vonullak az ájtatos hívek a róni. kalb templomból a Jánosi-utc/án végig ki a mezőre, bol M é- s z á r o s  Büitit plébános, két káplánja segédlete mellett, végezte a buzaszentelés szokásos szertartását.
Folytatólagos végtárgyalás. Lapunk április 18 iki számában érinteti ük. hogy április hó 29 én folytat tat ik lioilo Mihály fenyitő perének végtárgyalása. A végtár­gyalás befejezést ezúttal sem nyeri, mert egv, ugv a vád. mint a ve*|,-l*.m részéről feltétlenül bekivánt tanú. beteg- sege miatt meg nem jelenhetett. Mint értesülünk : a per­tárgyát képező alapítványi és templomi pénzekből egy krajc/ár sem hiányzik, sót azon érdekes mozzanatok, melyek e napon felmerüllek, hogy például Holló ph*bá- iio s , a lórvénys/ek által megesketett tanukkal bebizonyi- lo'ta, mikép meg azon róla kiállított erkölcsi bi/onvil-

ma

vány is hamis, mely a törvényszék előtt fekszik, hogy azt sem azok állították ki, kiknek nevei az alatt figurái­nak, hanem ellenségének, ÍSáry Károly bessenyői jegyző­nek a község pecsétjével ellátott hamisítványa, — továbbá hogy e perben Holló plébános ellen megidézett mind a 17 tanú a vádlott javára vallott, — megerősíteni látsza­nak azon közszájon forgó mende-mondát, hogy ezt az egész pórt, mely széles körben élénk érdeklődés tárgya, csakugyan azou politikai ellentétből, mely a plébános és érseke között éveken át tartott súrlódást idézett elő — kifolyólag indították meg. Egyébiránt annak idején rész­letes tudósítással szolgálunk olvasóinknak ez ügyben is.
Gömöri Ede, helybeli vendéglős tegnap d. u. nyi­totta meg nyári sörcsarnoka díszesen berendezett udvari helyiségét. I) a n k ó  E r n é s z t  jó zenekarának közremű­ködése melleit.
Lóvásár A Óik huszárezredből egy ezredes egv százados és egy állatorvos járt városunkban múlt hó 30. a honvédség részére pótlovak beszerzése ezéljábúl Szép lovak voltak előállítva, de a bizottság csak kettőt talált alkalmasnak a besorozásra.Vármegyei újdonságok.
Cr. Schopper György, rozsnyói megyés püspök lemondását a király ö Felsége elfogadta E lemondás következtében a fővárosi sajtó néhány képviselője nem éppen kedvező nyilatkozatot tesz a távozó püspökről. A „Festi Hírlap“ szerint az episcopatus egy minden izében német tagjától szabadul meg. Egy időben nagy port vert a hazai sajtóban is Schopper németsége és határozottan kinyilatkoztatott ellenszenve a magyar nyelv iránt. Az óta a rozsnyói püspök teljes visszavonultságban s úgy szólván a semmit-tevésnek élt, mert még a jótékonyság gyakorlatában sem fejtett ki tevékenységet, noha a rozs­nyói szegény püspökség jövedelméből is juthatna éven­ként néhány forint közczélokra. A püspök ur azonban, a ki nem olyan előrehaladt korú. mint a lapok irjik, csa­ládján kivid senkivel sem foglalkozott s több éven át — egész az utolsó évekig ki sem mozdult Rozsnyóból. — Schopper különben egy budapesti kereskedő család iva­déka. Családja néhány év előtt Tömöry-re magyarosította nevét s többé kevésbbé meg is magyarosodon, de a püs­pök ur konzekventer megmaradt németnek. Lemondásá­nak okairól sok mindenfélét beszélnek, a mi nem érdekes, maga a tény azonban minden esetre örvendetes.- —  A „Festi Hírlap“ e megjegyzéseire a püspök egyik rokona Heinrich Aladár nevezett lapban czáfolatot tesz közzé, melyben fölemlíti, hogy Schopper német születése da­czára magyar volt minden izében, de a pipái csalliatat- lanságnak a jus piaceti bevárása előtt való kihiidetése annak idején akkora meglepetést szii't. hogy maga az országgvülés is kénytelen volt beleavatkozni, királyi ité- letet sürgetvén. — A Schopper sziikkeblüségéröl elterjedt hírek megczáfolására felemlíti a Rozsnyón felállított iuté- zeleket, (szürke-nőnék iskolája, kórház, fürdő, gyermek- szeminárium sth.j, melyek nemcsak püspökségének egé>/. jövedelmét, hanem magán vagyonának is egy harmadát nyelték el Mi. a kik közvetlen tanúi vagyunk Schopper püspök érdemeinek, s azok előtt szintén meghajtunk, Heinrich ur czáfolatát mindenben helyesnek ismerjük és aláírjuk.
Egyházfelügyőlöi beiktatás Dráskóczy László kálosai birtokom múlt vasárnap, ápril 28-án foglalta el aderencsénv; ág. ev. egvliáz felügyelői állását, melyet.*  * "  W ( ~ */ t  %•előtte Kovács János lukovistyei lakos töltött be Az uj egyházi felügyelő a derencsénvi egyháznak 100 irtot* *  w e »adott beiktatása alkalmából. Csak örülhetünk, ha intelli­gens és birtokos osztályunk nemcsak a megyeházi zöld■ w i *asztalnál, hanem az egyházi és köz>égi téren állandó* •/ Dközreműködése által biztosítja befolyását.
A balogvölgyi evang. egyházak elnökségei Terny(ívnia gömöri ev. főesperes és Szeutiványi Árpád esperes- ségi felügyelő meghívására az utóbbi házában Felíuluban ápril hó 30 án értekezletet tartottak, melyen részt vettek: (íroó \ ilmos pádári, Medvec/.kv Sándor biradnai, (iallo János liosszuszói egyházi felügyelők s Langhoffer Károly baradnai. \ alentinyi István bugyikfalvi, Kollár János bru-soi, \ itéz Lajos pádári és Hu/ágh István derencsénvi lelkészek. Ezen értekezlet állapította meg Czékus István ág. ev. püspök ünnepélyes fogadtatásának részleteit azon alkalomból, hogy jövő hó 12 — 2.’>-ikéig tesz az említett egyházakban kánoni látogatást. Az cgyliázhilogatns beje­lentetik a megyei hatóságnak, hogy magát ez alkalom- mai képviseltesse, egyidejűleg megkerestetik, hogy a jár­hatatlan utakat a községek által lehetőleg jó karija he­lyeztesse. Az értekezlet végeztével az espefességi íel- ügyelö mint szives házi gazda ebédre is marasztalta az értekezlet ‘agjait, kik \ig tca>/.iirozás és a szép park megtekintése után csak este felé búcsúztak el.
Vay Alajos báró. a Vay báró csalid katli. ágának legidösb tagja ápril 24 én meghalt. Vay Alajos báró 1817 deez 24 eu s/.(dt*ti*tt. Eleinte a katonaságnál szol­gait, mint lovassági főhadnagy, majd a főrendi. I l i/.bau foglalta el helyét, hol. 1801. jun. 19 én a lelirati vita alkalmával nagy feltűnéssel mondott egy beszédet, a melyben elősző.* ö emlegette szükségét annak, hogy a monarchia súlypontját buzinkra h-dyez/.ék át, s követelte, hogy Ausztria császárja Magyarországba tegye át szék- bei) él. Később a kiegyezés tárgyalásakor a dualismust előkészítő tárgyalásokban vett részt, mint főrendi szónok. — A családi gyászjelentés a következő : Vajai báró Vay Alajosne szid. Frimóczi Szentmiklóssy Anna, mint immár özvegy neje, u iy  saját mint fia', vapii báró Vay Aladár és leánya báró Vay Alojzia, vajai bíró Vay Dénes és neje szül. dráskúczi és járdánfalvi Dráskóczy Klementina es gyermekeik Margit. Ella és Imre. továbbá vajai báró Vay Lénáid, szomorodott szívvel jelenti szeretett férje, illetve édesatvjuk és nagyatyjok mélt. vajai báró V a y  A la  jo s  toréiul,házi tag, élete 72 ik, boldog házassága 48-ik éveljen, a halotti szentségek ájtatos felvétel* után folyó hó 24-en, reggeli 4 órakor történt gyászos elhuny­tál. Az engesztelő >/..*iit miseálJozaiok, Hark ácson. Magon és Feliben fognak bemutattatui. Lengjen áld.is porain!
Halálozás. FeDó Kid »inyi és deméuvfalvi özvegy K ii l> i ii y i M á r t o n n é szid liclitenbergi Keszler Jozefa úrnő ápril 2<J án hunyt el Rozsnyón, 84 éves korában. Kubinyi János cs. kir. kamarás és cs. kir. altábornagy, Kubinyi József és F.il any jókat gyászolják benne.
A gömörmegyei gazdák figyelmébe ! A Schossbcr-ger Henrik léle ez ég egy megbízottja jut a napokban városunkban mcgbizliató adatokat szerezni arra ué/.ve,

vájjon a megyei gazdaközönséggel lehetne c szerződésre lepni a ezukorrépa nagyobb mérvű termesztése tárgyában ? Nevezett ezég egy nagy ezukorgyár felállítását tervezi Apcz-Szántón mintegy két milliónyi alaptőkével s ha a szomszédos megyék gazdaközönségét a ezukorrépa ter­mesztésére megnyeri, a gyár már a jövő év folyamán megkezdi működését. Értesülésünk szerint Nógrád- és Pestmegye gazdaközönségének egy része a répaszállitásra már vállalkozott is. Erre vonatkozólag a nevezett czeg Rimaszombatban is egy gazdagyiilés cgybehivását tervezi, melv a legközelebbi hetek alatt fog lefolyni. Scliossber- geréknek Apczon 12.000 holdas birtokuk van, melyből 
(»000 holdat a gyár részére szándékoznak berendezni.

A Simoni i ev. ref. egyházközség példány széni iskolaépületet állított föl, melynek mintájára fogják a lénártfalvi iskola tantermeit is fölépíteni. Evvel kapcsolat­ban megemlítjük, hogy Simoniban az egyház egy segéd- lelkészi lakot, is épített.
Tűz. Ápril hó 28 án Ratkó Bisztrón nagy tűz volt., több ház és melléképület égett le. A kár jelentékeny, de jó része biztosítva volt. Emberélet is esett —  hir szerint — áldozatul. Bővebben legközelebb.
Jubileum. A dobsinai .nöegylet husiéikor ünnepelte meg 2f) éves jubileumát. Állott pedig ez ünnepély első sorban isteni tiszteletből, mely husiét második napján tartatott. A terjedelmes szónoklatban méltóképen kiemelve lett az egylet áldásos működése oly lakosság körében, melyben a nehéz bánya munka és a gvakori szerencsét* lenségek folytán a szükölködők és árvák száma arányta­lan mérveket ölt. A templomi ünnepély díszének emelé­sére hozzájárult a helybeli dalárda is szép énekével. Má­sod sorban a lakosság osztatlan tetszészét kiérdemelte ezoéletrevaló egylet jelenlegi lelkes elnöke. Sárkány Irén úrnő azon igyekezete e jubileumi ünnepélyt az által is emlékezetessé tenni, hogy műkedvelői színi előadást reu- deztetett ez alkalomból. A dicsérendő terv teljesen sike­rült és az előadás szép számú közönség jelenlétében folyó lió 27 -én tartatott m eg következő programmal : a) „A  l e ­v é l . “ Magán jelenet Gabinyitól. Előadta Fehér Cam III úrnő. b) „H ó f e l i é  r k c “ (Schneewittchen) irta Henriette Küline-Harkort. 3 felv. E mesét előadták a következő személvek: Sárkány Urna, Kühn Bl l a ,  Weisz Janka,•j  •* • *Scharnz Elza, Sárkány Anna Sárkány Ilka S/.oyka Hed- wig és Szoyka Irm a,—• Szontagh Sándor, Gömöry B *r- talan, Csolseli Gyula, Turek Sándor, ifj. Sárkány Boldi­zsár. ifj. Ru(liny Aladár és Bilázsy Dezső Nagy érdek­lődéssel néztt a közönség e darabot, a műfaj újdonsága, a szép jelmezek (a népszínháztól kikölcsönözve , a d rek műkedvelők igyekezete és összehang/.ó játéka — általá­nos tetszésben részesültek. Végül következett: e> e g y  s z a v a l a t  dobsinai tájs/.ohGbau előadva Feliér Camilla úrnő által, kinek szakavatott és mesteri előadása és já ­téka különben általánosan ismeretes és ki ez alkalommal az által is. hogy első sorban e színi előadási lehetségessé tette, újból kiérdemelte a dobsinai kö/.ö:i>ég elismerését. A kedélyes mulatság tombolával és tánczczal végződött. A pénzbeli eredmény a helyi viszonyok között nagynak1 V  V  t  * “ %>mondható. A belépti jegyek után 105 fo , a sorsjegyek elárusitásából usquo 40 fit folyt be. E jenek Dobsuu város lelkes hölgyei!
Dobsinának megyei nevezetességű halottja van, melynek kimúlása m íg  helyben sincs általánosan köz- hírré téve. Értem a dobsinai kicsiszoló tunmülmlvt. mely nagy remények között 1878-biu lett ide Jolsváiol áthelyezve. —  1889. ájnil 20-án, teliít 11 évi fenállisa után ennek vezet ő jj és fel év óta tulajdonosa Mayr Féléi* ugyan is gépeivel egvütt Felkára táu»zott. a Ind — hal­lomás szerint — a Krompeeber c/.ég felügyelete alatt és segélyezése mellett más iparágiján, a faesztergályo- zásban próbáland szerenc>ét és elfog talán azon zöld ágra vergődni, melvre Dol»sinán hiáüa igyekezett. Eleinten   ̂ «Dobsiua városa, a gömörmegyoi ipar egyesület és az állam nagymérvű segélyezésben részesítették a kőcsiszo­lót és e segélyezés Lhetségessé is tette a mühelvnck gépekkel való berendezését. I többi időben helybeli rész­vényesed ti'que 25'K) fi Im i befektetéssel karolták fel ez iparágat és mindannak dac/ira — pangás voit az ered­mény. Mi oka ennek ? Talán tormékell*ii nálunk a talaj ilyesfélére? r.vagy az importált n:*»st•• r«*Kl»en keresendé-o a hiba? — No kutassuk! kívánjunk inkalb t*-lj**s szil b"l sok szerencsét és jobb sikert igyekiő szoms/é Iáinknak — a szepeségieknek ! \.V e g y e s e k .
Tisza Kálmán m. kir. miiiistoivlnök, ki esaládjival és testvérével Tisza Lajos gró al az ünnepeket leányánál, R idvánszky B da bárónémil Sajó-r.a/ t;i töltötte, múlt pénteken utazott megyénkén ;ít Budap'stre.
Regálebérlök értokezidle D breczeubtMi a regáie-bérlők sérelmeik orvoslása végett érteke/Jotct tartottak, melynek ereduiényo az, ti »gy május In’j végére or s z á god regálebérlői értekezletet lógnak egvbehivui s erre egv végrehajtó bizottságot választottak.
A petroleum olcsóbb lesz. Ez ön.*ml.t s bírtjelentik Amerikából. Az oliiói nyers piUróleiim ugv «i• G- go/.lialó föl. hogy jó világitó szerként l-liet felhasználni. Az oliiói íórr.tsok ugyanis, ha anyaguk csakugyan ti m- miiható volna, oly mennyiségeket nyújt hatnának a fo­gyasztó piaczoknak, melyek gyökeres változást idéznének elő a petróleum árak alakulásában.
Idegen sorsjegyek lebélyegzése. A j»énzügymi:iis-ter iiirdetméiivt lett közzé az td< g-*n sorsjegyek l*bó* lyegzésére vonatkozólag, mely hói tekintettel azon elterjedthiedelemre, hogy a mi közönségünk keltében nagyon- r. .elterjedi Jó  szív, Magyar vörös kereszt és Bazilika »őrs- jegyek is lebéiyegezendök, olvasóink tudomására hozzuk, hogy a liirdetménv értelmében nevezett sorsjegyeket nemcsak nem szükséges lebélyegeztetni, de ilyeneket lebélyegzés végeit e l se  ni f o g a d n a k. M is, főleg iílegen, sorsjegyek csak lebélyegezve képezlii'tik a köz­forgalom tárgyát. — i nyeremények felvételénél azonban* • ' ••a lebélyegzés iiiánya nem képe/, akadályt. Ez m is szóval annyit jelent, hogy olv sorsjegy tulajdonosok, kik sors­jegyeikkel nem üzérkednek, nyugodtan tai ihi i j ik érték­papírjaikat ti bkjukban.S z i II li á z.C s ü t ö r l ö k i) n. „\ álás után“ kitűnő franczia bo­hózat, mely a köztársasigi kamara által szentesilctt válásies/.k vonásokkal igyekszik nevetségessé tenni s ez sikerül is annyira, hogy mindazok a boldogtalan házasfelek, kiket lüihetlcn anyósokkal áldott meg az ég,



ovégig nézvén e darabot, hajlandók lesznek egymással ölökre kibékülni. A különben haladatos, «le jel le mere nézve az absnnlitás legszélső határait érintő anyós sze­lepét Bogárdiué játszta nagy hatással Az isten is anyós­nak teremtette. B é r e z i  b e n  a társulat kitűnő uj erőt nyert ; alakja előnyös, hangja rokonszenves, a közönség rokonszenvét megnyerte. A többi szereplők j k.S z o m b a t o n ,  ápr. 27 én közkívánatra másodszor a „Suliane/.“ meglehetős szánni közönség előtt keríiltszínre s igv he ívesei ni tudtuk llitvani inlvariasságá‘ , ki‘ * •* •" # *a közkivánalomnak engedve, e kitűnő operettet másod­szor is szilire hozta, mert a kaszsza sem csalódott. A „Suhanó// ma is oly zrjos hatást kellett, mint először, — 11 at va ii i né minden tehetségét érvényre juttató. o volt a sovány szöveg támpontja, az általános figyelem tárgya, körülötte forgott minden. Partnerei is j"k voltak, külö nősen Polgár, kinek conplette-it a közönség többször meg­ismételtette. Hatvaiti, Lorándi, Perezel Mari dicséretesen működtek közre, — Borbélynak is kifejeznék elismeré­sünket, ha egy helyen meg nem akadt volna, mit nem tudott eléggé elpalástolni, — sót azt is figyelmetlenség­nek tartjuk, hogy kalapját a szobában mindég fején tar­totta, még vendégei előtt is. Pártos Ételnek is az volt a baja, hogy szerepében nem volt mindenütt biztos. Ka­rok jók, zongora régi rósz.V a s á r n a p ,  ápril 28-an „Rezcrvistiik"; elég szép számú közönség előtt folyt le. A társulat öszjáteka ellen nem lehet kifogásunk ; az egyesek is kiteltek magúkért, különösen B é r e z i  kitünően volt disponálva s a közön­séget Polgárral együtt állandó derültségben tartották. Lorándi C/.inege báróját a hallgatóság meglehetős elmo- sódottnak tartotta, meit még élénk emlékezetében volt a Bokodi társulatával itt járt Krasznai, kinek (’zinege báró ogvik legkitűnőbb alakítása volt. Ez volt a baja Hat­vaninak is. ki Borongj őrmestert kedvetlenül adta, noha a mi közönségünk u szerepet a jó öreg Csabi teljesen elülő felfogású alakításából, ismeri. Hatvaniné, PartosEtel, Polgárnő, Bogárdiué jók.K e d d e n április hó ' oO án P o I g á r S á n d o r jutalomjátéka „Rip van Viukle- Planquelte regényes ope­rettje. A jutalmazott színész Hatvani társulatának egyik leg tehetségesebb os legrokonszenvesebb tagja, ki mai néhányszor nehéz feladatokat oldott meg sikerrel. Mos­tani vállalkozását azonban nem i agy siker követte. A hires operett előadására nemcsak kitűnő személyzet, hanem megfelelő díszlet is szükséges — ilyennel pedig a társulat egyáltalán nem rendelkezik. A közreműködők sem voltak disponálva s a jutalmazott inimFu törekvése hajótörést szenvedett, húr kedves es tiilb«Muaszo áriáit sikerrel énekelte. Hatvaninenak ue.’u sok kedve volt, noha mint a hegv szelleme a hagyományos kosztümöt magára vette, s ebben a meglehetős számú közönség örömmel nézte. Hatvani, Aradi, Borboly megálltak helyüket aFelelős szerkesztő: Dr. Veres Samu. Kiadó-tulajdonos: Dr. Bernáth IstvánHagaii-luNlrtcsck.
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vén yekre,mellett, kölcsönöket nyújt. Rimaszombat, 1881». ápr. 15.

Az igazgatóság.-  *
xxxxxxxxxxxkézbőlRimaszombatban, a .Jánosi-uteza végén levő Lőrinezy-féle ház <:s kei t szabad kézitől eladó. Felőle lehet ér- tekezui liárin czy UvürgVHrl .
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j u t á n y o s  á r o n  v á l l a l k o z i k :  tornyok, S 1 B Í I I -<!t*n ogyőb épületek fedésére, j.tvi- tásóra és festésére, készít: épületi- esatoruákat, fürdő- és ülő-kádakat.— Kotivhai eszközök készletben tartatnak.%/
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A legkitűnőbbL. J
valamennyiEzen legújabb kiváló különlegesség meglepő erővel és gyor asággal pusziit el lakásokban, konyhákban és vendéglőkben mindennemű férget, nemkülönben háziálla­tainkon, istállókban, növényeken, üvegliázak- bau és kertben.Valódi minőségű .,ZACHERLIN** csaknévaláírás és védjegvgvel ellátott eredeti palaczkokban árullatik. mi nyitott papirosban méretik ki, az sohasem ,,Z a C h e r PMéle különlegesség!Z I C I I E K L J .  U tes. 1. Goldschmiedgasso 2. 

Kapható a kövatkezö czéjekncl:
Rimaszombatban: Iliit l\ ‘  ̂ Ilit iiiiImi I\ iavnirvszerész, I>lckuiauii Amim es Siech Kal- mannái.Dobsinán: Ciöniöri Sámuelnél.Jolsván : Hoffmann Miksánál.Losottczon: Kirchner D.tnó. Kimm József, S/lá\\ Lajos. Zwiilt J .  V. és fia, Pokorny Lajos es Luíocska Bánónál.Nagy R őczen: Bedmszky J .  és Nandiássy (íy.-nél. Nyústyán: Gruszberner Ignác/uál.Polsüczön: 1 Virtus Miksánál.Putnokon : Fokét lie NVunJor gyógyszerésznél. Rozsnyón: Fáluv Károly, dr. Pns»*li .ló/.s«.*fgyógy­szerész és Farkas és Ligliolíeruél.Tiszolczon : Böhm Jó z se fn é l. 1 — 10Tornallyan : IJrszhm S. gyógyszerészm I.
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Tölgyfatörzs eladás.Eladó Csetneken a raktárban elhelyezett, mintegy TOO «1 arab 400 m° tölgv mufa-törzs, Legújabb amerikai rendszerű kocsik. - •;

Tartalékos tls/Ji és egyéves önkéntesi vizsgára előkészítő tanfolyam.( Re s er ve  o f f i c i e r s  Prüfung. )A nmltgu cs. kir. Ha«liigvmiiiiszteriumn:ik ős a m. kir Ho ve.leírni Minisztériumnak szám alatt keltinair.-is cnge«lélvc\el a szegedi katonai előkészítő isko-c •
Iámban tartalékos tiszti vizssrára elökészitö tanfolya­
mokat tartok f e n : részt veinknek e/en tanfolyamokon azon urak, kik már szó gáltak mint egyéves önkéntesek, .le tiszti vizsga' nem tett« k. vagy visszalépők, vagy megbuktak; a tényleg szolgáló egyéves önkéntesek; vagy a kik evre voltak besorozva, ha van érettségi bizonyítványuk, vagy az. 
egyéves önkéntességre képesítő vizsgát leteszik ut í- lagosan. vagy kik csak s olgálni fognak, «le clőmeneieliik I iz.to-it 'sa végeit a ka on .i szaktárgyakból előképzettséget akarnak szerezni, hogy a büntetési 2-ik évtől megsza­
badulja nak.Tdib oldalú felszólításnak engedve, az előadandó tan­anyagot szaktanárok kő/.r niükö«lésével összegyűjtöttem ; a kéziratok magvar és német nyelven vaunak szerkesztve és ugv összeállítva. hogy azok használata mellett minden 
müveit fatal  ember tökélelesen elkészülhet a tarta­
lékos tiszti vizsgára, ha még oly keveset tud is né­
metül; továbbá oly rövid kivonatban van összeállítva az eg«’-sz tananyag, hogy 3 hónap alatt hárki is betanul­
hatja, amié Liil. hogy napi foglalkozásában feuakadást -z.on- vedne K/.cn kivonatos kéziratokból tehát mindenki oda 
haza t»nullin', nuuéikUI, hogy előadásokat kellene 
hal g a tnia.Mégis ha lesznek olyanok, kik a jegyzetekből nem lennének képesek tökéletesen elkészülni, azon urak számára <> hétig tartó tanfolyamokat nyitok : igy biztosíthatjuk magunkat a §. büntetési g-ik evétől.Tanintézetem növ üdékéi eddig a legjobb sikerrel tettek le a vizsgát.Hasonló rövid kivonatos kézirati jegyzetek vaunak oly ilj.ik szántára, kiknek nincsen érettségi bi/.o»' itváuyuk «le 
uz cgj éves önkéntességre képesítő vizsgára elkészülni 
akarnak, ezek az urak is egy hónappal a vizsga előtt b. jó­llétnek az. intézetbe, általam meghatározainló időben, hogy előkészültségüket ki“gé zithessem.Mimikét rendbeli kéz ratot csak azon urak kaphatják meg kik kellő garautiát nyújtanak, hogy a kéziratokat ha-/- uál at vag\ leírás végett másoknak át nem engedik.

A vizsga jó eredményéért kezességet vállalok.Bővebb felvilágosítás levél által esetleg szem«‘'yesen szerezhető iro hi úban Szegeden, Hoavédtér Dr. Galambo- ház 1. emelet.Szegeden, 188ÍI. márc/.ius ho 14. i —io  S O M O G Y !  V I L M O S ,  igazgató.
2  5 50 cmtrig lorjodő közcp átmórővcl, a z HEGEDŰS BERT íveladási feltételek iránt hóvtddi felvilágosítást adCsetneken KI RI NY AUREL  közhírt. igazgató. kocsi-gyára és raktára

H  I S  Ei O  V. Z  O  A ,  y.s«!«*-.;»i k a p u .00000000000000000000

«egri szcllőbirtokosn.'ijiv mennyi.(•gii. saját lennésü ti.s/.lán kezelt
b o r a i tliordóukiut, vagy nagvohh ínenynyiségben 1—2 elárusítja.i  Sí A  E i :Siller uj literenkéntó „Fehér uj „* óVörös ujn Ó« Vlj
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Ajánlj» a ttaii)ci«l'Miiti közönségnek kö/.cl :»0 év óta feimúllú l i o c K i - g y á r á t ,  ln»l mindenfele szerkezetű ruganyos és rugany nelkiili kocsik nagy választékban Lós/.letben kaphatók. sorsjegyekre, értékpajárokra.
I  zálo
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J a v i f 6 m i i  h e l y e  in  elvállal régi, használt kocsik átalakítását a legújabb teudszerüekro, min­denfele kerékgyártó-, kovács-, nyerges- és fé ­
nyező munkákat jutányos álban.

Használt kocsik újakra becseréltelek. —  
Kívánatra a fizetések teljesítésére aratás utánig 
elvárok. 2—ü

tűi i részvényekre, taknr«*kpén/.!ári I >etét könyvecskék re, ta ka r«:k |»«:i iz- táraknál elzálogosított érték|»ajá­rókról sz.ól«> letét jég vek re. aranvt/ t. 1 *és «‘/.üst pénzneimi(‘kre Dámilyösszegig olcsón adL Ö R Y• >—í) bank-üzleteUj kocsikra két évi jótállás. Hilda pest, liatvani-ute/.a 17. sz

Rimaszombat, 1880. Nyomatott itúbcly .Miklós könyviivoindájábin. (Losonczy-uteza 20. szám)




